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através de edital afixado nos locais e pelo periodo esta-
belecido no n.0 1.

3 — Os partidos politicos podem obter cépia ou foto-
copia dos cadernos de recenseamento desde que ponham
A disposigio da comissdo recenseadora os meios técnicos
¢ humanos adequados e suportem os respectivos encargos.

Artigo 35.0

Reclamagdes

2 — No caso de reclamagio de inscrigio indevida, a
comissio di dela conhecimento ao cidaddio eleitor para
responder, querendo, no prazo de quatro dias tteis.

3 — A comissio recenseadora decide as reclamagdes
nos sete dias seguintes 2 sua apresentagio, devendo ime-
diatamente afixar, até ao termo do prazo do recurso, as
suas decisdes na sede ou local de funcionamento, bem
como nos postos de recenseamento, se existirem.

Artigo 36.°

Recursos

2 —

3 — O tribunal manda notificar imediatamente para
responderem, querendo, juntando todos os elementos de
prova, no prazo de sete dias:
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a) A comissio recenseadora;

b) O eleitor cuja inscrigdo seja considerada indevida
pelo recorrente, se for esse o caso.

4 — O juiz decide nos cinco dias seguintes, mandando
notificar imediatamente a comissio recenseadora e o re-
corrente da sua decisdo, da qual ndo hé recurso.

5—O processo é gratuito e tem prioridade sobre o
restante expediente do tribunal.

6 — Das decisSes da comissdo recenseadora no estran-
geiro cabe recurso para o embaixador..

Art, 2.0 ¥ aditado 2 Lei n.° 69/78, de 3 de Novembro, o
artigo 75.-A, com a seguinte redacgdo:

Artigo 75.0-A
Devolugdes

Para os efeitos da alinea d) do n.© 1 do artigo 31.°
podem também ser consideradas as devolugdes respeitan-
tes 2s eleigdes dos deputados & Assembleia da Repiblica
de 6 de Outubro de 1985 e de 19 de Julho de 1987, desde
que contactado por escrito 0 cidadio eleitor, por caita
enderegada & mesma residéncia, contendo o aviso de que
ser4 cancelada a sua inscri¢io se ndo for confirmada no
prazo de 30 dias a vontade de permanecer inscrito ou
ainda no caso de esta carta ser devolvida.

Art. 3.2 No ano de 1988, no continente, nas regides auté-
nomas, no territério de Macau e no estrangeiro haverd um

periodo suplementar para recenseamento, que decorrera entre
2 e 30 de Novembro.

Art. 4.0 E revogado o Decreto Regulamentar n.° 1/79, de
10 de Janeiro.

Art. 5. Nos termos e para os efeitos do artigo 72.° da Lei
n.° 1/76, de 17 de Fevereiro, e do artigo 5.9 da Lei n.° 6/83,
de 29 de Julho, esta lei deve ser publicada no Boletim Oficial
de Macau, sem prejuizo da sua aplicagio imediata no respec-
tivo territdrio.

Art. 6.0 Esta lei entra em vigor no dia imediato ao da sua
publicagio,

Aprovada em 7 de Junho de 1988.
Para ser publicada no Boletim Oficial de Macau.

O Presidente da Assembleia da Republica, Vitor Pereira
Crespo.

Promulgada em 29 de Junho de 1988.
Publique-se.
O Presidente da Reptiblica, MARIO SOARES.
Referendada em 4 de Julho de 1988.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.
(D. R. n.° 166, I Série, de 20-7-1988).
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GOVERNO DE MACAU

.

Versdo, em chinés, da Lei n.c 20/88/M, de 15 de Agosto,
que introduz inovagdes no regime juridico dos con-
tratos de promessa que incidem sobre méveis.
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Decreto-Lei n.° 83/88/M
de 5 de Setembro

A aplicagdo do Decreto-Lei n.° 21/88/M, de 28 de Margo,
que criou a Missio de Macau em Lisboa suscita algumas difi-
culdades na parte respeitante ao seu funcionamento e ao re-
gime de prestagio de fungBes naquele organismo.

Torna-se, portanto, necessirio alterar alguns dos dispositi-
vos deste diploma em ordem a facilitar a prossecugdo das atri-
bui¢Bes da Missdio de Macau,

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.9 do Estatuto Organico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo unico. O n.° 2 do artigo 4.° e os artigos 5.2 ¢ 6.9
do Decreto-Lei n.© 21/88/M, de 28 de Margo, passam a ter a
seguinte redacgiio:

Artigo 4.0
(Funcionamento)
2. Para o efeito do ntiimero anterior, a Missio de
Macau submeterd anualmente a apreciagio do Gover-

nador de Macau, dentro dos prazos fixados, um plano de
actividades, bern como o orgamento para o ano seguinte.

Artigo 5.0
(Regime de pessoal)
1. Poderfo exercer fungdes na Missio de Macau:
a) Pessoal admitido no regime de direito privado em
vigor na Repiiblica; ‘
b) Pessoal recrutado em regime de tarefa ou avenga;

¢) Pessoal vinculado 2 Administragio Puablica de Ma-
cau, recrutado no regime de destacamento, de acordo
com a lei em vigor no Territério;

d) Pessoal requisitado aos servigos ou empresas de-
pendentes ou sob tutela dos érgos de soberania da Re-
publica de acordo com a legislagio ali vigente.

2. O estatuto remuneratério e demais regalias do pes-
soal que exercer fungdes na Missio de Macau serdo fi-
xadas por despacho do Governador.

Artigo 6.0

(Estrutura e organizagdo)

A estrutura e organizagio da Missdo de Macau serd
aprovada por despacho do Governador.

Aprovado em 1 de Setembro de 1988,

Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.

Portaria n.° 141/88/M
de 5 de Setembro

O Governador de Macau, nos termos do n.° 4 do artigo 16.°
do Estatuto Orgénico de Macau, e do artigo 3.2 do Decreto-Lei
n.0 85/84/M, de 11 de Agosto, manda o seguinte:

Artigo 1.0 O artigo 1.2 da Poitaria n.? 91/87/M, de 10 de
Agosto, com a redacgiio dada pela Portaria n.° 32/88/M, de 8
de Fevereiro, passa a ter a seguinte redacgdo:

Artigo 1.0 i

l) .....................................................................

m) Laboratério de Engenharia Civil de Macau.

Art. 2.0 Esta portaria entra em vigor no dia imediato ao da
sua publicag¢do.

Governo de Macau, aos 29 de Agosto de 1988.

Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.
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GOVERNO DE MAcCAU

Lei no 20/88/M
de 15 de Agosto

Defesa des dirsitos do promilentecomprador

Com a presente lei sdo introduzidas inovagbes no regime
juridico dos contratos de promessa que incidem sobre bens
iméveis, tendo em vista a defesa dos legitimos direitos do
consumidor.

Salientc-se a alteragio do regime da execugdio especifica
¢ a simplificagio da forma dos contratos em que & promessa é
atribufda eficicia real, medidas que se afiguram necessirias
para a estabilidade do comércio juridico.

A par da concessio de direitos especiais ao crédito do pro-
mitente-comprador, procura-se ainda regularizar, sem en-
cargos para os interessados, situagBes referentes a fracgBes
auténomas de prédios que foram transaccionados, sem pré-

via inscrigdo da constituigio do regime da propriedade horizon-
tal no registo predial.

Nestes termos;

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea a)

do n.® 1 do artigo 31.2 do Estatuto Orgnico de Macau, para
valer como lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0
{Protecgiio dos direitos de promitente-comprador)

1. Os contratos de promessa de compra e venda que recaia
sobre prédios onerados a favor de instituigio de crédito q
financie a sua constru¢io, podem ser celebrados, a solicitag
de qualquer dos contraentes, com a intervengio do cre
hipotecirio.

2. Nas situagbes previstas no ntmero anterior ¢ desde
o sinal, os sucessivos reforgos ou outras prestagles por o
do prego sejam pagos 2 instituigio de crédito ou, com 2
anuéncia, ao promitente-vendedor, serd aquela obriga
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emitir a0 promitente-comprador uma declaragio, em que se
compromete a distratar, totalmente ou até ao valor corres-
pondente a0 que houver sido pago, o 6nus hipotecirio que
incida sobre a coisa objecto do contrato de promessa.

3. E o promitente-vendedor obrigado a comunicar 20 pro-
mitente~comprador, por escrito, ¢ com a antecedéncia mi-
nima de cinco dias, a constituic3o de hipoteca sobre a coisa
ji prometida vender.

Artigo 2.0
{Direitos especiais do promitente-comprador)

Havendo tradigio da coisa prometida vender, o crédito do
promitente-comprador é pago pelo valor dessa mesma coisa,
com preferéncia sobre os outros credores comuns.

Artigo 3.0
{Execugiio especifica)

Havendo sinal entregue ou prestagbes por conta do prego,
pode o promitente-comprador, ainda que haja convengio,
expressa ou tdcita, em contririo, requerer, nos termos do
artigo 830.% do Cédigo Civil, a execugio especifica dos con-
tratos de promessa de compra e venda de iméveis, depositando,
para o efeito, a diferenga do prego.

Artigo 4.0
{Forma da eficicia real da promessa)

A promessa a que os contraentes desejem atribuir eficicia
real, nos termos do artigo 413.2 do Cddigo Civil, pode constar
de instrumento notarial lavrado fora de notas ou com termo
de autenticagdo.

Artigo 5.0
(Registe da propriedade horizontal)

A inscri¢o de constituicdo do regime de propriedade hori-
zontal que se revele nio requerida ¢ em consequéncia ndo
efectuada previamente no registo predial, quando se verifique
terem sido, entretanto, transmitidos direitos ou contraidos en-
cargos relativamente a qualquer frac¢io auténoma, pode ser
requerida, assim como os averbamentos dependentes, por

qualquer condémino, com isengio de impostos, emolumen-
tos ¢ taxas,

Aprovada em 28 de Julho de 1988.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Carlos Augusto
Corréa Paes d’ Assumpgio,

Promulgada em 3 de Agosto de 1988.

Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.

Lei n.o 21/88/M
de 15 de Agosto

Acesss ao direito o 208 Iribunais

O direito 3 informagio e 2 protecgio juridica encontram-se
contemplados no ordenamento juridico de Macau apenas no
aspecto do apoio judicidrio ou da assisténcia judiciiria, em
moldes desadequados 2s condigBes socioecondmicas de Ma-
cau.

Com a presente lei pretende-se definir o sistema sobre o
qual se deve desenvolver a regulamentaciio do acesso a0 di-
reito nas suas vertentes da informagdo juridica e da protecciio
juridica, cuja concretizagio é deixada para diplomas comple-
mentares.

WNestes termos;

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos do artigo 31.9,
n.° 1, alinea a), do Estatuto Organico de Macau, para valer
como lei no territério de Macau, o seguinte:

CAPITULO I
Disposi¢des gerais
Anrtigo 1.0
{Objectivos)

O sistema de acesso a0 direito ¢ aos tribunais destina-se a
promover que 2 ninguém seja dificultado ou impedido, em
razio da sua condigio social ou cultural, ou por insuficiéncia
de meios econdmicos, conhecer, fazer valer ou defender os
seus direitos.

Artigo 2.0
(Concepgiio)

Os objectivos referidos no nimero anterior desenvolver-se-
-§0 através de acgdes € mecanismos sistematizados de infor-
magio juridica e de protecgdo juridica.

Artigo 3.0
{Responsabilidade e encargos)

1. O acesso ao direito ¢ aos tribunais constitui responsabi-
lidade conjunta do Governo e dos profissionais forenses ou
das respectivas institui¢des representativas, quando existam,
através de dispositivos de cooperagio.

2. O Governo garante uma adequada remuneragio aos pro-
fissionais forenses que intervierem no sistema de acesso ao
direito e aos tribunais.

Artigo 4.0
{Servigos)
O sistema de acesso ao direito € aos tribunais funcionard

por forma que os servigos prestados acs seus utentes sejam
qualificados e eficazes.
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